VYHODNOTENIE PRIPOMIENKOVEHO KONANIA
Navrh zakona o niektorych administrativnych opatreniach stvisiacich so zhromaZd’ovanim elektronickych dokazov v trestnom konani a o zmene a
doplneni zikona €. 264/2022 Z. z. o0 medidlnych sluZzbach a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o medialnych sluzbach) v zneni neskorsich

predpisov
LP/2025/343
Sposob pripomienkového konania
Pocet vznesenych pripomienok, z toho zasadnych: 83/6
Pocet vyhodnotenych pripomienok: 83
Pocet akceptovanych pripomienok, z toho zasadnych: 61/3
Pocet Ciastoéne akceptovanych pripomienok, z toho zasadnych: 8/0
Pocet neakceptovanych pripomienok, z toho zasadnych: 13/3
Pocet vznesenych hromadnych pripomienok: 0
Pocet vyhodnotenych hromadnych pripomienok: 0
Pocet akceptovanych hromadnych pripomienok: 0
Pocet Ciasto¢ne akceptovanych hromadnych pripomienok: 0
Pocet neakceptovanych hromadnych pripomienok: 0

Vysvetlivky k pouzitym skratkdm v tabul’kach:
O — obycajna A — akceptovana
Z — z4sadna N — neakceptovana
CA — ¢iasto¢ne akceptovani
NEP — neprihliada sa
Vyhodnotenie vecnych pripomienok



Vznesené pripomienky

Subjekt

Typ

Pripomienka Vyh.

Spésob vyhodnotenia

ASMOS
Asociacia
mobilnych
operatorov
Slovenska

Celému materialu
Zasadna pripomienka k navrhu zakona (celému materialu):

Z dovodov uvedenych nizsie by sa navrh zakona nemal vztahovat’ na poskytovatelov
elektronickych komunika¢nych sluzieb, ktori maju sidlo na izemi Slovenskej republiky a pontkaju
sluzby vyluéne na tizemi Slovenskej republiky. UmoZnenie roamingu pre maloobchodného
zakaznika nie je za sucasného pravneho stavu poskytovanim elektronickej komunikac¢nej sluzby v
inom ¢&lenskom §tate Eurdpske;j tnie (,,EU). Je tomu tak najmi z nasledujucich dovodov:

Roamingové sluzby by nemali byt povazované na ucely daného zékona za ponutkanie sluzieb v
ramci EU, nakol’ko ich poskytovatel'mi s prevadzkovatelia v navstivenych ¢lenskych $tatoch EU,
od ktorych slovenski telekomunikaéni operatori len nakupuju vel'’koobchodné roamingové sluzby.

To, Ze zakaznik ma moznost’ vyuzitia roamingovych sluzieb znamena, ze vyuziva siet’ iného
operatora, ktorému slovenski telekomunikac¢ni operatori platia za to, ze zdkaznik méze vyuzivat
sluzby v zahranici. Slovenski telekomunikacni operatori tito sluzbu neposkytuji v zahranici,
telekomunikaénu sluzbu poskytuje lokalny operator, nakol'’ko ma lokalnu licenciu na poskytovanie
telekomunikaénych sluzieb.

Slovenski telekomunikaéni operatori disponuju len povoleniami a licenciami, ktoré ich opraviiuju
poskytovat’ telekomunikaéné sluzby vyluéne na uzemi Slovenskej republiky.

Z pohl'adu zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty (,,DPH*) a fungovania celého systému
DPH v EU, ak ide o zékaznika — fyzicka osobu — tak potom sa uplatiiuje tento pristup: Supply
through mobile networks — when services are supplied to a customer via mobile networks, the
customer is presumed to be located in the country identified by the mobile country code of the SIM
card used to receive the services. Uvedené urcuje, kde sa poskytuje sluzba na uc¢ely DPH. V
opac¢nom pripade by sa museli pouzit pri elektronickych sluzbach prezumpciu, ze sluzba bola
dodana v mieste bydliska zakaznika, ¢o vSak mdze byt napr. Nemecko, ak tam ma trvaly pobyt a
nema tu, na Slovensku prechodny pobyt. (Vynatok z dokumentu: https://taxation-
customs.ec.europa.eu/system/files/2016-11/information_microbusinesses_euvat 2015 en.pdf).

Maloobchodna ,,sluzba roamingu“ sa samostatne nepontka, nenakupuje ani nepredava. Je sti¢astou
(voliteInym balickom) telefonnej/hlasovej sluzby poskytovanej na izemi Slovenskej republiky (bez
ohl'adu na Statnu prislusnost’ ucastnika) slovenskou sietou na slovenskych frekvenciach. Tuto sluzbu
podnik neumoznuje zakupit’ za icelom jej vyuzivania v zahranici.

Roamingovy pristup, ako cast’ takejto sluzby, podnik umoznuje ucastnikovi v zahranici vyuzivat iba
docasne, €o je aj legislativne zabezpecené mechanizmami na zabranenie permanentného roamingu.

Pozri vyhodnotenie rovnakej
pripomienky Republikovej tinie
zamestnavatel'ov. Predkladatel’
podotyka, ze ASMOS nie je povinne
pripomienkujicim subjektom.




V sticasnej regulacnej praxi, na zaklade platného zakona ¢. 452/2021 Z. z. o elektronickych
komunikaciach a eurdpskeho regulaéného ramca, nie je umoznenie ,,roamovania“ maloobchodnému
zékaznikovi v mobilnych sietach v ramci EU povaZzované za poskytovanie elektronickej
komunikaénej sluzby na tizemi iného &lenského $tatu/statov EU a nevyzaduje ani splnenie
podmienok vieobecného povolenia a registraciu podniku v danom &lenskom §tate/statoch EU,

- na rozdiel, povedzme, od poskytovania satelitnej konektivity, M2M sluzieb, nenomadickych
4G/5G sluzieb poskytovanych prostrednictvom mobilnej siete s koncovym bodom v pevnom
umiestneni na uzemi iného §tatu

- Ani Organ eurdpskych regulatorov pre elektronické komunikacie (BEREC) pri nedavnej analyze
moznosti harmonizacie podmienok vieobecnych povoleni v jednotlivych &lenskych §tatoch EU
neidentifikoval roaming ako jednu zo sluzieb, ktora by svojou povahou predpokladala poskytovanie
na izemi viac ako jedného &lenského statu EU.

Teda ani regulacny ramec pre poskytovanie elektronickych komunikaénych sieti a sluzieb roaming
nepovazuje za poskytovanie sluzby v zahrani¢i. Navrh zakona o elektronickych dokazoch
nestanovuje dodatocné kritéria, ktoré by konkrétne pre sluzbu roamingu v mobilnej sieti stanovovali
dodatocné kvalifikacné kritéria na to, aby sa toto posudenie menilo.

ASMOS CLL§3CLL§3 Predkladatel’ doplnil osobitnu ¢ast’
Asociacia Zasadna pripomienka: Navrh zakona, v sulade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) dovodovej spravy.
mobilnych 2023/1544 z 12. jula 2023, ktorou sa stanovuji harmonizované pravidla ur€ovania urcenych
operatorov prevadzkarni a vymentvania pravnych zastupcov na ucely zhromazd’ovania dokazov v trestnom
Slovenska konani, obsahuje aj pojem ,, vyznamny pocet pouzivatel'ov®, ¢i pojem ,.existencia podstatnej vazby*.
Navrhujeme aspon v dovodovej sprave blizsie vysvetlit, podl'a ¢oho ma byt posudzované to, ¢i je
vézba podstatnd a pocet uzivatel'ov vyznamny.
ASMOS CLL§3CLL§3 Na rozporovom konani
Asociacia Zasadna pripomienka, V C1. 1, § 3 pism. d) znie: uskutonenom dna 30.7.2025 bola
mobilnych pripomienka prekvalifikovana na
operatorov "d) prevadzkariiou subjekt s pravnou subjektivitou povereny poskytovatel'om sluzieb alebo odporucaciu. V tejto stuvislosti je
Slovenska organizacny utvar poskytovatel'a sluzieb, ktory skuto¢ne vykonava hospodarsku ¢innost’ pocas potrebné uviest, Ze pojmovy aparat

neobmedzeného obdobia prostrednictvom stabilnej infrastruktiry na mieste, kde sa podnikatel’ska
¢innost’ poskytovania sluzieb vykonava alebo z ktorého sa tato podnikatel’ska ¢innost’ riadi, za
prevadzkaren sa nepovazuje prevadzkaren podl'a osobitnych predpisov,"

Za slova “podrla osobitnych predpisov” navrhujeme doplnit’ poznamku pod ¢iarou: zakon ¢.
513/1991 Zb. Obchodny zékonnik, zakon ¢. 455/1991 Zb. o Zivnostenskom podnikani (Zivnostensky
zéakon).

Odo6vodnenie:

Navrhujeme precizovanie pojmu prevadzkaren, aby nemohla byt zamieniana s pojmom prevadzkarne
v zmysle €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik, zakon ¢. 455/1991 Zb. o zivnostenskom podnikani
(zivnostensky zakon). Tie napr. vylucuju, aby prevadzkariiou bolo sidlo pravnickej osoby. V praxi
bude doziadania poskytovatel'ov sluzieb vybavovat najcastejSie organizacny utvar poskytovatel'a
sluzieb bez pravnej subjektivity (napr. oddelenie suc¢innosti), ktory sa nachadza v sidle alebo inych
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smernice je predkladatel’ povinny
prevziat’ aj do transpozi¢ného
zékona v zmysle v akom to
predpoklada smernica, a to aj vtedy,
ak vSetci aktéri zGcastneni na
legislativnom procese nevzhliadaji
poziadavky smernice z pohl'adu
nastavenia korporatneho prava v
Slovenskej republiky za uplne
racionalne. Vo vztahu k
Obchodnému zékonniku a k zakonu
o zivnostenskom podnikani je
potrebné uviest’, Ze pojme
"prevadzkaren" je v transpozi¢nom
zékone autondémnym pojmom, ktory



ASMOS
Asociacia
mobilnych
operatorov
Slovenska

priestoroch poskytovatel’a alebo osoba s pravnou subjektivitou poverena na tieto ¢innosti
poskytovatel'om sluzieb.

CLL§3CLL§3 )
Zasadna pripomienka, V CL 1, § 3 pism. e) znie:

"e) uréenou prevadzkariiou prevadzkaren, ktort pisomne uréil poskytovatel’ sluzieb podla § 2 ods.

pism. a) alebo pism. b) na ucely prijimania, plnenia a vykonavania rozhodnuti a prikazov,"
Odo6vodnenie:

Pojem prevadzkaren je definovany v § 3 pism. d), navrhujeme z ustanovenia §3 pism. e) odstranit’
povinnost’ poskytovatel’a sluzieb urcit’ len takt prevadzkaren, ktora bude mat’ pravnu subjektivitu.
Cinnosti podl'a tohto zakona moze vykonavat’ aj samotny poskytovatel’ prostrednictvom svojho
organiza¢ného ttvaru — v tomto pripade pravnu subjektivitu bude mat’ samotny poskytovatel’, nie
jeho organizacny utvar.

—_

plati len "do vnitra" transpozi¢ného
zakona, t.j. ide o ucelovu definiciu,
¢o zvyraznuje aj uvodnad veta § 3 v
zneni "Na ucely tohto zékona sa
rozumie...". Skuto¢nost’, ze
zdmerom poskytovatel'a sluzieb je
zvolit’ pre vybavovanie rozhodnuti a
prikazov napriklad jeho organizacny
utvar, ¢i subjekt bez pravne;j
subjektivity je jeho internym
rozhodnutim a za praktického
hl'adiska uréenim pristupovych prav
do decentralizovaného
informa¢ného systému a smernica
tomu nebrani. Z hl'adiska smernice
je vsak doblezité, aby navonok
reprezentoval poskytovatela sluzieb
subjekt s pravnou subjektivitou.

Na rozporovom konani
uskutonenom dna 30.7.2025 bola
pripomienka prekvalifikovana na
odporucaciu. V tejto stuvislosti je
potrebné uviest, ze pojmovy aparat
smernice je predkladatel’ povinny
prevziat’ aj do transpozi¢ného
zékona v zmysle v akom to
predpoklada smernica, a to aj vtedy,
ak vsetci aktéri zuCastneni na
legislativnom procese nevzhliadaji
poziadavky smernice z pohl'adu
nastavenia korporatneho prava v
Slovenskej republiky za uplne
racionalne. Skuto¢nost’, Ze zdmerom
poskytovatel’a sluzieb je zvolit’ pre
vybavovanie rozhodnuti a prikazov
napriklad jeho organizaény ttvar, ¢i
subjekt bez pravnej subjektivity je
jeho internym rozhodnutim a za
praktického hl'adiska ur¢enim
pristupovych prav do
decentralizovaného informac¢ného
systému a smernica tomu nebrani. Z
hladiska smernice je vSak dolezité,
aby navonok reprezentoval



poskytovatel'a sluzieb subjekt s
pravnou subjektivitou.

ASMOS CLIL§4 Predkladatel’ berie vznesenu
Asociacia Vseobecna pripomienka k § 4: pripomienku na vedomie. Obsah
mobilnych pripomienky, resp. nastolend
operatorov Mobze nastat’ situdcia, kedy prevadzkovatel’ méze pontkat’ viaceré alebo vsetky sluzby z kategorii poziadavka vSak nie je otdzkou
Slovenska podl'a § 3 ods. 1 (body 1 az 3), ale len jedna alebo niektoré sluzby mézu byt pontikané aj v inom zékonnej upravy, ale je otazkou

¢lenskom State, na zaklade ¢oho by sa mohla uplatnit’ pdsobnost’ zdkona. Navrhujeme legislativne = implementécie zdkonnej Gpravy,

s L . L. , , e . ) CA » . L7

spresnit’, ¢i sa urcend prevadzkaren urcuje len vo vztahu k dotknutym sluzbam a ma to byt pretoze moznost’ vol'by oznacenia

premietnuté do ozndmenia podla § 5. konkrétnej pontkanej sluzby bude
sucast'ou formulara, ktory
pripravuje Europska komisia a ktory
bude uréeny pre splnenie
oznamovacej povinnosti.

ASMOS CLL§6CLL§6CLL§6 Moznost upustit’ od uloZenia
Asociacia V CL 1, § 6 znie: pokuty vyplyva z § 6 ods. 3. Preto
mobilnych "Sankcie neobstoji dovod na odstranenie
operatorov dolnej hranice pokuty. Naviac
Slovenska (1) Prislusny organ moze ulozit’ poskytovatelovi sluzieb pokutu do 100000 eur, ak porusi zavedenie dolnej hranice pokuty ma

povinnosti podla § 4, § 5 alebo § 8; pokutu mozno ulozit’ aj opakovane, a to az do splnenia vyznam aj z hl'adiska
povinnosti, ktorej nesplnenie bolo dovodom pre zacatie konania o ulozeni pokuty. predvidatel'nosti, ¢i protikorupcného
charakteru pravnej normy.
(2) Pri ukladani pokuty prislusny organ prihliada najmi na zavaznost’ veci, sposob, trvanie a N
nasledky porusenia povinnosti. Pri ukladani pokuty prislusny organ prihliadne aj na konanie
poskytovatel'a sluzieb smerujice k naprave alebo k odstraneniu pripadnych désledkov porusenia
povinnosti. "
Odoévodnenie:
Navrhujeme odstranit’ dolnt hranicu pokuty, v odévodnenych pripadoch tak bude méct’ prislusny
organ upustit’ od uloZenia sankcie.
GPSR 10. Nad ramec navrhu zikona - Z:
Generalna Za ¢l. 1T navrhujeme vlozit’ novy ¢l. II1, ktory znie:
prokuratura
Slovenskej ,CLIII
republiky
Zakon €. 192/2023 Z. z. o registri trestov a o zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni zakona A

&.161/2024 Z. z., zékona ¢&. 179/2024 Z. z. a zékona ¢&. 299/2024 Z. z. sa doplia takto:
Za § 30 sa vklada § 30a, ktory vratane nadpisu znie:

»30a
Prechodné ustanovenie k upravam ucinnym od 1. janudra 2026
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GPSR
Generalna
prokuratiira
Slovenskej
republiky

GPSR
Generalna
prokuratura
Slovenskej
republiky

GPSR
Generalna
prokuratura
Slovenskej
republiky

Ustanovenia § 12 ods. 5 pism. d) a § 23 sa za¢ntl uplatiiovat’ diiom zacatia prevadzky systému
ECRIS-TCN uverejneného v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie podla ¢l. 35 ods. 5 nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/816 zo 17. aprila 2019, ktorym sa zriad’uje
centralizovany systém na identifikaciu ¢lenskych $tatov, ktoré maju informacie o odsudeniach
statnych prislusnikov tretich krajin a 0s6b bez §tatnej prislusnosti (ECRIS-TCN), s cielom doplnit’
Eurdpsky informa&ny systém registrov trestov, a ktorym sa meni nariadenie (EU) 2018/1726 (U. v.
EU L 135, 22. 5.2019) v platnom zneni.“.

Doterajsi ¢l. I1I sa oznacuje ako ¢l. IV.

Odévodnenie:

Navrh novely zakona ¢. 192/2023 Z. z. o registri trestov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorsich predpisov je nevyhnutny z dovodu posunutia terminu zacatia prevadzky systému
ECRIS-TCN, ktory bol povodne naplanovany na 1. januara 2026.

Tato pripomienka je zasadna.

1. VSeobecne k navrhu zikona - O:

V oznacenej veci Generalna prokuratira Slovenskej republiky (d’alej len ,,Generalna prokuratara“)

po posudeni nadvrhu zakona o niektorych administrativnych opatreniach suvisiacich so

zhromazd’ovanim elektronickych dokazov v trestnom konani a o zmene a doplneni zakona ¢.

264/2022 Z. z. o medialnych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zékon o

medialnych sluzbach) v zneni neskorsich predpisov (LP/2025/343) (d’alej len ,,navrh zakona®),
predlozeného na pripomienkové konanie uplatiiuje k navrhu zakona tieto pripomienky: A

1. VSeobecne k navrhu zakona - O:

Generalna prokuratira povazuje za pozitivum, ze vypracovaniu navrhu zakona predchadzala
rozsiahla medzirezortna expertna ¢innost, na ktorej sa zucastnili aj jej prokuratori. Takyto expertny
pristup pri priprave zasadnych legislativnych zmien je potrebny a spravny.

2. K¢L 1§ 3 pism. a) - O:

Navrhujeme v poznamke pod ¢iarou k odkazu 2 citaciu ,,zakon ¢. 258/2001 Z. z. o spotrebitel'skych
uveroch a o zmene a doplneni zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 71/1986 Zb. o Slovenskej
obchodnej inSpekcii v zneni neskorsich predpisov® nahradit’ citaciou ,,zakon ¢. 129/2010 Z. z. o

niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov®.

Ide o legislativno-technicka pripomienku.

3.KeLI§5-0:

V odseku 1 navrhujeme slova ,.elektronickymi prostriedkami* nahradit’ slovami ,,elektronickych

prostriedkov*®. .

Ide o legislativno-technickd pripomienku.

Vo vztahu k odseku 1 predkladatel’
voli rieSenie spocivajuce vo
vypusteni nadbyto¢ného slova
"prostrednictvom". Vecny suvis
odseku 4 s obsahovou nalezitostou
ozndmenia upravenou v odseku 2



V odseku 5 prvej vete navrhujeme slova ,,nalezitosti podla odsekov 2 az 4 nahradit’ slovami
,halezitosti podl'a odsekov 2 a 3.

Obsahové nalezitosti ozndmenia, ktoré robi poskytovatel’ sluzieb vo vztahu k Rade pre medialne
sluzby, st ustanovené len v odsekoch 2 a 3. Ustanovenie odseku 4 ma vecny stvis s obsahovou

nalezitostou oznamenia upravenou v odseku 2 pism. b).

Ide o vecnu pripomienku.

pism. b) robi odsek 4 obsahovou
nalezitost'ou. Preto predkladatel’
trva na vnutornom odkaze "odsekov
2az4".

GPSR 4. K ¢l II (ivodna veta) - O:
Generalna Navrhujeme uvodntl vetu uviest’ v tomto zneni:
prokuratira
Slovenskej »Zakon €. 264/2022 Z. z. o medialnych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zakon o
republiky medialnych sluzbach) v zneni zakona ¢. 351/2022 Z. z., zdkona ¢. 309/2023 Z. z., zékona ¢.
157/2024 Z. z., zékona €. 203/2024 Z. z., zdkona ¢. 83/2025 Z. z., zdkona ¢. 157/2025 Z. z. a zdkona
&. 189/2025 Z. z. sa meni a dopliia takto:*.
Ide o legislativno-technickd pripomienku.
GPSR 5. K ¢1. 11 bodu 4 (§ 132 ods. 4) - O:
Generalna Navrhujeme na konci vety vypustit’ bodku pred avodzovkami a doplnit’ bodku za ivodzovky.
prokuratiira
Slovenskej Ide o legislativno-technicka pripomienku.
republiky
GPSR 6. K ¢L II bodu 5 (priloha k zakonu) - O:
Generalna Navrhujeme v pitnastom bode prilohy k zdkonu slové ,,(U. v. EU L 191, 7. 6. 2023)* nahradit’
prokuratiira slovami ,,(U. v. EU L 191, 28. 7. 2023).
Slovenskej
republiky Ide o legislativno-technickd pripomienku.
GPSR 7. K prilohe k zakonu ¢. .../2025 Z. z. — O:
Generalna Navrhujeme v prilohe k zakonu &. .../2025 Z. z. slova ,,(U. v. EU L 191, 7. 6. 2023)* nahradit’
prokuratiira slovami ,,(U. v. EUL 191, 28. 7. 2023)%.
Slovenskej
republiky Ide o legislativno-technickt pripomienku.
GPSR 8. K vSeobecnej ¢asti dovodovej spravy - O:
Generalna Navrhujeme doplnit’ v§eobecnu ¢ast’ dovodovej spravy o skutocnost, Ze pojem ,elektronické
prokuratiira dokazy* definovany v ¢l. 3 ods. 8 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/1543 z 12.
Slovenskej jula 2023 o eurdpskych prikazoch na predlozenie elektronickych dokazov a eurdpskych prikazoch na
republiky uchovanie elektronickych dékazov v trestnom konani a na vykon trestu odnatia slobody v

nadviznosti na trestné konanie (d’alej len ,,nariadenie®) je autondémny pojem, ktory v kontexte so
smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/1544 z 12. jula 2023, ktorou sa stanovuji
harmonizované pravidla urcovania ur¢enych prevadzkarni a vymentvania pravnych zastupcov na
ucely zhromazd’ovania dokazov v trestnom konani (d’alej len ,,smernica®) je mozné interpretovat’
Sirsie, a to z dovodu odlisného rozsahu uplatiovania tychto pravne zavdaznych aktov Europskej unie.
Na rozdiel od nariadenia nie je tento pravny pojem v smernici obmedzeny vylu¢ne na uchovavané
formy elektronickych dokazov, s ¢im suvisi aj moznost’ vyuzitia inych procesno-pravnych institatov
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na ich ziskanie upravenych, napriklad v zakone €. 236/2017 Z. z. o eurépskom vysetrovacom
prikaze v trestnych veciach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zakona ¢. 150/2022 Z.
z. alebo Dohovore o vzdjomnej pomoci v trestnych veciach medzi ¢lenskymi statmi Europskej unie,
vypracovanom Radou v stilade s ¢lankom 34 Zmluvy o Eur6pskej tnii.
Ide o vecnu pripomienku.
GPSR 9. K osobitnej ¢asti dovodovej spravy - O:
Generalna Navrhujeme v poslednom odseku textu osobitnej casti dévodovej spravy k § 5 slové ,,odsek 6
prokuratura nahradit’ slovami ,,odsek 7. Reflexiou ¢l. 4 ods. 4 smernice je § 5 ods. 7 navrhu zakona. A
Slovenskej
republiky Ide o legislativno-technicka pripomienku.
MDSR CLI Predkladatel’ ma za to, Ze nadpisy v
Ministerstvo 1. V ¢l. I odporacame vypustit’ vsetky nadpisy vzhl'adom na rozsah navrhu (devét paragrafov). V navrhu zakona su opodstatnené a
dopravy pripade ponechania nadpisov odporu¢ame v nadpise § 9 slova ,,Zavere¢né ustanovenie® nahradit’ CA  prispievaju k prehl'adnosti pravnej
Slovenskej slovami ,, Transpozi¢né ustanovenie“ v sulade s ¢l. 9 ods. 11 Legislativnych pravidiel vlady SR. upravy.
republiky
MDSR CLI Predkladatel’ sa nestotoziiuje s
Ministerstvo 2.V €L 1§ 3 odporacame nazorom vyjadrenym v
dopravy a) jednotlivé pododseky uviest’ ako samostatné odseky, pripomienke. Akceptovanim
Slovenskej b) legalne explikécie v pismenach b) a ¢) odporicame uviest az v § 4, ked’ze legalna explikacia pripomienky by vznikla
republiky »pontkania sluzieb v Eurépskej unii* sa pouziva len v § 4 ods. 1 a legalna explikacia ,,ponukania nezrozumitel'na a neprehl'adna
sluzieb na uzemi ¢lenského §tatu™ sa pouziva len v § 4 ods. 2, avSak tu sa hovori o ,,ponukani pravna Uprava, ktora by neprinasala
sluzieb na uzemi Slovenskej republiky*, N ni¢ pozitivne pre jej adresatov.
c) v § 3 pism. f) odporic¢ame vypustit’ slova ,,fyzicka osoba alebo pravnicka“ pre Predkladatel’ vnima snahu
nadbytocnost’ ministerstva dopravy volit’ ina
d) pismeno g) neobsahuje legalnu definiciu ani legalnu explikacia. legislativnu techniku, ale
primarnym ciel'om je obsah pravnej
normy a jej zrozumitel'nost’ a nie
forma v akej je tato pravna norma
prezentovana jej adresatom.
MDSR CL1
Ministerstvo 3. V¢EL 1§ 3 pism. a) tvodnej vete odporac¢ame slovo ,,s vynimkou* nahradit’ slovom ,,okrem®.
dopravy A
Slovenskej
republiky
MDSR CLI Predkladatel’ upozornuje, ze ide o
Ministerstvo 4.V ¢l 1§ 3 pism. b) druhom bode odporu¢ame slova ,,0sobitné skutkové kritéria®“ vymedzit, dikciu prevzat zo smernice. Pri
dopravy pretoZe nie je jasné z navrhu zakona, o aké osobitné skutkové kritéria moze ist’. Pripadne uviest pouziti dikcie ,,0s0bitné skutkové
Slovenskej aspon v dovodovej sprave. kritéria“ treba vychadzat’ z ¢asti
> A . o y
republiky ustanovenia za bodkociarkou, ¢o
koresponduje ako s dikciou
smernice, tak aj recitalu v bode 11
smernice. V tomto duchu bola




doplnena aj prislusna cast’ osobitne;j
¢asti dovodovej spravy.

MDSR CLI Pripomienka v ¢asti v pismene b)
Ministerstvo 5. V¢l 1§ 4 ods. 1 odportiCame nebola akceptovana, pretoze
dopravy a) slova ,,poskytovatel’ sluzby* nahradit’ slovami ,,poskytovatel sluzieb, ked’ze ma ist’ o pojem pouzitie spojky "a" je namieste a
Slovenskej podla § 3 pism. a) a d’alej v celom ndvrhu zdkona zjednotit’ pouzivanie vymedzeného pojmu, CA  vyznamovo nevyvolava otazky ako
republiky vzhl'adom na to, Ze sa pouziva nejednotne a spoja "alebo".
b) slovo ,,a* vo vniitornom odkaze nahradit’ slovami ,,alebo pism.* (tdto Cast’ pripomienky plati aj
pre § 5 ods. 6).
MDSR CL1
Ministerstvo 6.V €l 1§ 4 ods. 3 odportiame slova ,,uréenym prevadzkariiam a vymenovanym pravnym
dopravy zastupcom** nahradit’ slovami ,,urenej prevadzkarni a vymenovanému pravnemu zastupcovi‘. A
Slovenskej
republiky
MDSR CL1
Ministerstvo 7.V EL 1§ 5 ods. 1 odpori¢ame zvazit nahradenie spojky ,,a“ za slovami ,,ur¢enej prevadzkarne*
dopravy spojkou ,,alebo* a vypustit’ slovo ,, prostrednictvom* ako nadbytocné. A
Slovenskej
republiky
MDSR CL1
Ministerstvo 8. VL 1§ 5 ods. 2 pism. ¢) odporacame slovo ,,povinnosti“ nahradit’ slovom ,,povinnost™.
dopravy A
Slovenskej
republiky
MDSR CL1
Ministerstvo 9. VEL 1§ 5 ods. 3 odportic¢ame zvazit’ vypustenie slova ,,sucasne* ako nadbyto¢ného.
dopravy A
Slovenskej
republiky
MDSR CL1
Ministerstvo 10. V EL. 1 § 5 ods. 6 odporacame slova ,,zmeny tychto udajov* nahradit’ slovami ,,ich zmeny*.
dopravy A
Slovenskej
republiky
MDSR CL1
Ministerstvo 11. VEL 1§ 6 ods. 1 odpori¢ame pri § 5 uviest’ aj konkrétne odseky, ktoré upravuji povinnosti, za
dopravy ktoré ma byt uloZena sankcia, bodkoc¢iarku nahradit’ bodkou a slovo ,,pokutu‘ nahradit’ slovom A
Slovenskej ,,Pokutu®.
republiky
MDSR CL1 Predkladatel’ ma za to, ze vztah k
Ministerstvo 12. Vel 1§ 7 ods. 3 odporucame zvazit’ upravu druhej vety v ramci § 6 ako odsek 6 a doterajsi CA spravnemu poriadku je namieste
dopravy odsek 6 oznacit’ ako odsek 7. Zaroven odporucame slova ,,vSeobecny predpis o spravnom konani* riesit’ v spolo¢nych ustanoveniach.

nahradit’ slovami ,,spravny poriadok* v celom odseku 3 a vypustenie odkazu 7 a poznamky pod

Rovnako trva na zachovani druhej
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chronologicky, v § 4 ods. 1 a 2 v ¢asti vety za bodkoc¢iarkou slovo ,,sluzby* nahradit’ slovom
»sluzieb”, v § 5 ods. 1 vypustit’ slovo ,,prostrednictvom* ako nadbyto¢né, v § 5 ods. 3 vypustit’ slovo
»sucasne ako nadbytocné, v § 5 ods. 5 druhej vete za slovo ,,poskytovatel™ vlozit’ slovo ,,sluzieb®, v
§ 6 ods. 2 druhej vete slovo ,,dosledkov* nahradit’ slovom ,,nasledkov*, v § 7 ods. 3 slova
»vseobecny predpis o spravnom konani* nahradit’ slovami ,,spravny poriadok® (2x) a vypustit’ odkaz
7 vratane poznamky pod ¢iarou k tomuto odkazu, v ¢l. II tvodnej vete slova ,,157/2024 Z. z. a
zékona ¢. 203/2024 Z. z.* nahradit’ slovami ,,157/2024 Z. z., zakona ¢. 203/2024 Z. z., zakona ¢.
83/2025 Z. z., zdkona €. 157/2025 Z. z. a zékona ¢. 189/2025 Z. z., v bode 5 ivodnej vete slova
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Slovenskej ¢iarou k odkazu 7 ako nadbyto¢né. V odseku 3 prvej vete slova ,,sa nepouzije* odporiac¢ame nahradit’ vety v § 7 ods. 3, pretoze v kontexte
republiky slovami ,,sa nevztahuje a v odseku 3 druhej vete slova ,,sa pouzije* nahradit’ slovami ,,sa prvej vety sa to javi ako vhodné
vztahuje®, pripadne odporu¢ame zvazit opodstatnenost’ § 7 ods. 3 druhej vety vzhl'adom na § 1 ods. rieSenie.
1 spravneho poriadku, ktorym sa ustanovuje subsididrna pdsobnost’ spravneho poriadku.
MDSR CL1
Ministerstvo 13. V ¢l. I § 8 odportcame vyjadrit’ v jednotnom ¢isle.
dopravy A
Slovenskej
republiky
MDSR CL1I
Ministerstvo 14. V ¢l. I Givodnej vete odporacame doplnit’ skratené citacie vietkych zakonov, ktorymi sa
dopravy novelizoval zakon o medialnych sluzbach. A
Slovenskej
republiky
MDSR L Zhromazd’ovanie elektronickych
Ministerstvo 15. V¢l Il bode 4 v § 132 ods. 4 dokazov v trestnom konani sa
dopravy a) odporucame vypustit’ slova ,,podl'a osobitné¢ho prepdisu90aa) — vratane poznamky pod ¢iarou k nemusi nevyhnutne realizovat’ len
Slovenskej odkazu 90aa a v nadvéznosti na uvedené odkaz 90ab oznagit’ ako odkaz 90aa vratane poznamky pod =~ CA | podla zékona v &l. I, preto
republiky ¢iarou k odkazu 90ab a upravit’ citaciu poznamky pod €iarou, predkladatel’ neakceptuje
b) odporacame slova ,,vztahuji ustanovenia osobitného predpisu® nahradit’ slovami ,,vzt'ahuje pripomienku v pismene b).
osobitny predpis®.
MDSR CLII
Ministerstvo 16. V ¢l. II bode 5 Givodnej vete odporacame slova ,,15.bodom* nahradit’ slovami ,,patnastym
dopravy bodom*. A
Slovenskej
republiky
MFSR Celému materialu
Ministerstvo Navrh je potrebné zosuladit’ s prilohou €. 1 Legislativnych pravidiel vlady SR (napriklad v ¢l. 1
financii Slovenske;j poznamke pod ¢iarou k odkazu 2 citaciu ,,zakon ¢. 258/2001 Z. z. o spotrebitel'skych tiveroch a o
republiky zmene a doplneni zdkona Slovenskej narodnej rady ¢. 71/1986 Zb. o Slovenskej obchodnej inSpekeii
v zneni neskorsich predpisov* nahradit’ citiciou ,,zakon ¢. 129/2010 Z. z. o spotrebitel'skych uveroch
a o inych averoch a p6zic¢kach pre spotrebitel'ov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov* a citaciu ,,zakon ¢. 594/2003 Z. z. o kolektivnom investovani a o0 zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov* nahradit’ citaciou ,,zakon ¢. 203/2011 Z.
z. 0 kolektivnom investovani v zneni neskorsich predpisov* a jednotlivé citacie usporiadat’ A



»15. bodom™ nahradit’ slovami ,,pdtnastym bodom*, v bode 5 prilohe pétnastom bode slova

»7.6.2023% nahradit’ slovami ,,28.07.2023“ a obdobnu upravu vykonat’ aj v prilohe k navrhu zdkona).

MHSR K Analyze vplyvov na podnikatel’ské prostredie
Ministerstvo Ziadame predkladatel’a o ipravu Analyzy vplyvov na podnikatel'ské prostredie.
hospodarstva Odo6vodnenie:
Slovenskej Z analyzy je potrebné odstranit’ z tabul’ky ¢. 1 v bode 3.1 kvantifikovany pozitivny vplyv, a to
republiky vzhPadom na to, Ze névrh zékona nema pozitivny vplyv na podnikatel'ské prostredie. Dalej je A
potrebné doplnit’ do analyzy a kalkulacky nakladov kvantifikaciu regulacie, vyplyvajicej z § 5 —
oznamovacia povinnost’ poskytovatel'a vybranych sluzieb. Dalej do bodu 3.4 analyzy uviest dévod
nemoznosti kvantifikdcie nakladov regulécie, vyplyvajucej z § 4 - povinnost’ urcit’ uréené
prevadzkarne alebo pravnych zastupcov, tiez § 6 - sankcie.
MINCRS CLI§3
Ministerstvo V § 3 pism. a) Gvodnej vete slova ,,s vynimkou‘ nahradit’ slovom ,,okrem* a vypustit’ dvojbodku.
cestovného ruchu a A
$portu Slovenskej
republiky
MINCRS CLI§4
Ministerstvo V § 4 ods. 1 vo vete za bodkociarkou odporu¢ame slova ,,poskytovatel’ sluzby* nahradit’ slovami
cestovného ruchu a »poskytovatel’ sluzieb®. Rovnaku upravu navrhujeme aj v § 4 ods. 2. A
$portu Slovenskej
republiky
MINCRS CLI§5 Pripomienka k § 5 ods. 1 bola
Ministerstvo V § 5 ods. 1 odporic¢ame slova ,,elektronickymi prostriedkami® nahradit’ slovami ,,elektronickych vyrie$ena vypustenim slova
cestovného ruchu a prostriedkov*. "prostrednictvom". Pripomienka k §
$portu Slovenskej V § 5 ods. 3 odporuc¢ame za slovo ,,poskytovatel* vlozit’ slovo ,,sluzieb®. 5 ods. 4 nemoze byt akceptovana,
republiky V § 5 ods. 3 odportiéame slovo ,,sucasne* vypustit' z dovodu nadbyto¢nosti. pretoze prevadzkaren so sidlom na
V § 5 ods. 4 odportcame zvazit slova ,,aradnym jazykom podla odseku 2 pism. b) musi byt vzdy CA  uzemi Slovenskej republiky alebo
aspon slovensky jazyk* nahradit’ slovami ,,jednym z tiradnych jazykov podla odseku 2 pism. b) pravny zastupca s trvalym pobytom
musi byt vzdy slovensky jazyk. alebo sidlom na uzemi Slovenskej
republiky méze komunikovat’ aj vo
viacerych jazykoch, ale vzdy aspon
v slovenskom jazyku.
MINCRS CLI§6
Ministerstvo V § 6 ods. 4 slovo ,,povinnosti“ v oboch pripadoch odporti¢ame nahradit’ slovom ,,povinnosti®.
cestovného ruchu a A
$portu Slovenskej
republiky
MINCRS CLI§9
Ministerstvo V § 9 nadpis ,,Zaverecné ustanovenie“ odpori¢ame nahradit’ nadpisom ,,Transpozi¢né ustanovenie*
cestovného ruchu a v sulade s Legislativnymi pravidlami vlady SR. A

$portu Slovenskej
republiky
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MINCRS
Ministerstvo
cestovného ruchu a
$portu Slovenskej

CL1I

V ¢l. II v uvodnej vete odpori¢ame doplnit’ chybajlice novelizacie, a to zakon ¢. 83/2025 Z. z.,
zakon €. 157/2025 Z. z. a zakon €. 189/2025 Z. z. V bode 4 odporti¢ame na konci bodku a
uvodzovky vymenit. V bode 5 ivodnej vete odporacame ¢islo ,,15.“ nahradit’ slovom ,,patnastym®.

republiky
MKSR CL I - poznamka pod &iarou k odkazu 2
Ministerstvo Odporucame slova ,,zakon ¢. 258/2001 Z. z. o spotrebitel'skych tveroch a o zmene a doplneni
kultiry Slovenske;j zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 71/1986 Zb. o Slovenskej obchodnej in$pekcii v zneni
republiky neskorsich predpisov* nahradit’ slovami ,,zakon ¢. 129/2010 Z. z. o spotrebitel'skych uveroch a o
inych uveroch a pozickach pre spotrebitelov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov* a nasledne je potrebné upravit’ poradie citovania jednotlivych pravnych
predpisov.
MKSR CL1I
Ministerstvo V nazve novelizovaného pravneho predpisu navrhujeme slova ,,157/2024 Z. z. a zdkona ¢. 203/2024
kultary Slovenskej Z. z.“ nahradit’ slovami ,,157/2024 Z. z., zakona ¢. 203/2024 Z. z., zakona 83/2025 Z. z., zakona ¢.
republiky 157/2025 Z. z. a zakona ¢. 189/2025 Z. z.*.
Odoévodnenie: Legislativno-technicka pripomienka.
MKSR C1. 11 bod 4
Ministerstvo Navrhujeme na konci odseku 4 bodku za zatvorkou vypustit’ a vlozit’ bodku za horné uvodzovky.
kultary Slovenskej Odoévodnenie: Legislativno-technicka pripomienka.
republiky
MPSVRSR K poznamke pod ¢iarou k odkazu 2

Ministerstvo prace,
socialnych veci a
rodiny Slovenskej

republiky

MPSVRSR
Ministerstvo prace,
socialnych veci a
rodiny Slovenskej

Odportcame v poznamke pod ¢iarou k odkazu 2 citaciu ,,zakon ¢. 258/2001 Z. z.

o spotrebitel'skych tveroch a o zmene a doplneni zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 71/1986 Zb. o
Slovenskej obchodnej inSpekeii v zneni neskorsich predpisov‘ nahradit’ citaciou ,,zakon ¢. 129/2010
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov* a nasledne v poznamke pod
¢iarou k odkazu 2 upravit’ poradie jednotlivych citacii zakonov

v chronologickom poradi tak, aby skor prijaty pravny predpis bol citovany ako prvy.

Odovodnenie: Legislativno-technicka pripomienka.

KCLII

Odportaéame v CI. II ivodnej vete doplnit’ skratené citacie vietkych predchadzajucich noviel.
Odovodnenie: Legislativno-technicka pripomienka.

republiky
MZSR § 5 odsek 1 Akceptované vypustenim slovo
Ministerstvo Vo vlastnom materiali § 5 odseku 1 odporu¢ame slova ,,prostrednictvom elektronickymi "prostrednictvom" pre
zdravotnictva prostriedkami“ nahradit’ slovami "prostrednictvom elektronickych prostriedkov*. nadbytocnost’.
Slovenskej Odovodnenie: Precizovanie textu.
republiky
MZSR §2 odsek1a2
Ministerstvo Vo vlastnom materiali § 2 odseku 1 a 2 odporacame pred slovami ,,a ktory odstranit’ Ciarky.
zdravotnictva Odoévodnenie: Gramaticko-technickd pripomienka.
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Slovenskej

republiky
NBS K CL I - poznamka pod ¢iarou k odkazu &. 2
Narodna banka Navrhujeme prehodnotit’ obsah poznamky pod ¢iarou k odkazu €. 2, ked’Ze odkazuje na neaktualne
Slovenska pravne predpisy.
Odovodnenie: legislativno- technickd pripomienka.
OAPSVLUVSR Nad ramec navrhu zikona

Odbor aproximacie
prava sekcie
vladnej legislativy
Uradu vlady SR

Nad rdmec navrhu zékona je potrebné v ¢l. II ndvrhu zédkona vypustit’ z transpozicnej prilohy zdkona
¢. 264/2022 Z. z. v zneni neskorsich predpisov smernicu 2006/141/ES, ktora uz nie je ucinnd, a to
podla bodu 62.14. prilohy €. 1 k Legislativnym pravidlam vlady SR: ,,Pravne zaviazné akty
Eurodpskej tinie, ktoré boli zruSené a nie su u¢inné, sa vypustia.*

OAPSVLUVSR
Odbor aproximacie
prava sekcie
vladnej legislativy
Uradu vlady SR

K €. 1§ 1 navrhu zdkona
1. Davame predkladatel'ovi na zvaZenie nad pojmom ,.elektronické dokazy* uviest’ odkaz na ¢l. 3
bod 8 nariadenia (EU) 2023/1543, kde je tento pojem vymedzeny a to pre zachovanie pravnej istoty.

Navrh zakona v predlozenom zneni
odkazuje v § 1 ods. 1 v poznamke
pod ¢iarou na tri ,,pravne akty®, a to
nariadenie Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) 2023/1543 z 12. jula
2023 o eurdpskych prikazoch na
predlozenie elektronickych dokazov
a eurdpskych prikazoch na
uchovanie elektronickych dokazov
v trestnom konani a na vykon trestu
odnatia slobody v nadvdznosti na
trestné konanie (U. v. EU L 191,
28.7.2023), Dohovor o vzajomnej
pomoci v trestnych veciach medzi
¢lenskymi §tatmi Europskej unie,
vypracovany Radou v sulade s
¢lankom 34 Zmluvy o Eurdpske;j
unii (oznamenie Ministerstva
zahrani¢nych veci Slovenskej
republiky €. 572/2006 Z. z.) a zakon
¢.236/2017 Z. z. o europskom
vySetrovacom prikaze v trestnych
veciach a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni zdkona
¢. 150/2022 Z. z. Zavedenie odkazu
v pripade slovného spojenia
»elektronické dokazy* na nariadenie
moze byt sporné z pohl'adu
Dohovoru a zakona ¢. 236/2017 Z.
z., pretoze nemusi zodpovedat’ ich
obsahu. Z uvedené¢ho dévodu preto
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OAPSVLUVSR
Odbor aproximacie
prava sekcie
vladnej legislativy
Uradu vlady SR

K €. 1§ 1 navrhu zdkona
2.V § 1 ods. I navrhu zékona sa odkazuje na poznamku pod €iarou €. 1, v ktorej Ziadame
publika¢ny zdroj nariadenia (EU) 2023/1543 uviest’ nasledovne: ,,(U. v. EU L 191, 28.7.2023).

predkladatel’ pripomienku
neakceptovat’. K tomu pozri tiez
vyhodnotenie pripomienky
Generalnej prokuratiry Slovenske;j
republiky, v ktorej sa pozaduje
spresnenie dovodovej spravy v
suvislosti s pouzitym pojmom
"elektronické dokazy".

OAPSVLUVSR
Odbor aproximacie
prava sekcie
vladnej legislativy
Uradu vlady SR

K €l. 1 § 2 navrhu zakona

Ustanovenie § 2 ods. 1 pism. a) az ¢) navrhu zakona upravuje 3 situdcie usadenia sa a poskytovania
sluzieb poskytovatel'a sluzieb. Usadenie poskytovatela sluzieb podla § 2 ods. 1 pism. ¢) navrhu
zékona sa nezhoduje s odévodnenim v osobitnej casti dovodovej spravy, kedy navrh zdkona
upravuje situaciu, kedy poskytovatel sluzieb nema trvaly pobyt alebo sidlo v Eurdpskej tnii, a
ponuka sluzby na izemi Slovenskej republiky. Osobitna cast’ dévodovej spravy vSak tuto situaciu
popisuje ako poskytovatela sluzieb, ktory nie je usadeny v Eurdpskej unii, ale poskytuje sluzby v
Eurdpskej Gnii, teda upravuje poskytovanie sluzieb mimo izemia Slovenskej republiky. V pripade,
ze poskytovanie sluzieb v Slovenskej republike sa v dovodovej sprave rozumie ako poskytovanie

v

terminologicky zjednotit s predlozenym navrhom zékona.

Znenie dovodovej spravy bolo
upravené tak, aby zodpovedalo
zneniu navrhu zdkona v § 2 ods. 1
pism. c).

OAPSVLUVSR
Odbor aproximacie
prava sekcie
vladnej legislativy
Uradu vlady SR
OAPSVLUVSR
Odbor aproximacie
prava sekcie
vladnej legislativy
Uradu vlady SR

K €l. 1 § 5 navrhu zakona
1.V § 5 ods. 1 navrhu zakona ziadame gramaticky upravit’ ,,prostrednictvom elektronickymi
prostriedkami®.

K ¢l 1 § S navrhu zdkona

2. Ustanovenie § 5 ods. 2 pism. a) nadvrhu zakona odkazuje na poznamku pod ¢iarou €. 5, v ktorej je
nespravne uvedena skratena citacia nariadenie Eurdpskej tnie. Citaciu pravne zaviazného aktu
Eurdpskej tnie ziadame uviest nasledovne: ,,Cl. 25 nariadenia (EU) 2023/1543

Slovo "prostrednictvom" bolo
vypustené ako nadbytoéné.

OAPSVLUVSR
Odbor aproximacie
prava sekcie
vladnej legislativy
Uradu vlady SR
OAPSVLUVSR
Odbor aproximacie
prava sekcie
vladnej legislativy
Uradu vlady SR

K €. 1§ 7 navrhu zakona

Ustanovenie § 7 ods. 1 navrhu zakona odkazuje na poznamku pod ¢iarou €. 6, v ktorej je nespravne
uvedena skratena citacia nariadenie Eurdpskej tinie. Citaciu pravne zavdzného aktu Eurdpskej tnie
siadame uviest’ nasledovne: ,,C1. 19 ods. 2 nariadenia (EU) 2023/1543<.

K ¢l 11 bod 5 navrhu zakona

Publika&ny zdroj smernice (EU) 2023/1544 je potrebné uviest’ nasledovne: ,,(U. v. EU L 191,
28.7.2023)".

14



OAPSVLUVSR
Odbor aproximacie

K prilohe k navrhu zakona )
Publikaény zdroj smernice (EU) 2023/1544 je potrebné uviest’ nasledovne: ,,(U. v. EU L 191,

prava sekcie 28.7.2023)%. A
vladnej legislativy
Uradu vlady SR
OAPSVLUVSR K tabulke zhody so smernicou (EU) 2023/1544
Odbor aproximacie 1. V zéhlavi tabulky zhody je potrebné publikaény zdroj smernice (EU) 2023/1544 uviest
prava sekcie nasledovne: ,,(U. v. EUL 191, 28.7.2023)". A
vladnej legislativy
Uradu vlady SR
OAPSVLUVSR K tabul’ke zhody so smernicou (EU) 2023/1544
Odbor aproximacie 2. Do zahlavia tabul’ky zhody — slovenskych pravnych predpisov, ktorymi sa preukazuje transpozicia
prava sekcie smernice (EU) 2023/1544 je potrebné doplnit’ d’alsie slovenské pravne predpisy, a to zakon &. A
vladnej legislativy 300/2005 Z. z. v zneni neskorsich predpisov a zakon ¢. 575/2001 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.
Uradu vlady SR
OAPSVLUVSR K tabulke zhody so smernicou (EU) 2023/1544 Predmetny ndvrh zédkona, na ktory
Odbor aproximacie 3.V tabulke zhody je potrebné preukézat’ aj ¢l. 3 ods. 5 prvia vetu smernice (EU) 2023/1544 a to predkladatel’ odkazuje v tabulke
prava sekcie zékonom/navrhom zakona, ktory je uvedeny v stipci 8 tabul’ky zhody. V opaénom pripade nepdjde o zhody vo vézbe na ¢l. 3 ods. 5 prva
vladnej legislativy uplnu transpoziciu smernice Eurdpskej unie a v pripade nestihnutia transpozicnej lehoty bude veta smernice, je navrh zdkona o
Uradu vlady SR Slovenskej republike hrozit’ konanie zo strany Eurépskej komisie. justi¢nej spolupraci v trestnych
veciach (LP/2023/611). V ¢ase
zacatia MPK k navrhu zakona o
justiénej spolupraci v trestnych
veciach este neobsahoval citované
transpozi¢né ustanovenie. Toto bolo
doplnené az v momente, ked’
predkladatel’ zacat’ rie§it
transpoziciu smernice (EU)
2023/1544 a implementaciu
N nariadenia (EU) 2023/1543. Navrh
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zéakona o justi¢nej spolupraci v
trestnych veciach bude predkladany
do MPK opitovne vzhl'adom na
rozsah zmien po prvom
pripomienkovom konani. Bude
obsahovat’ aj Ciastkovi tabul’ku
zhody k smernici (EU) 2023/1544, a
to k €l. 3 ods. 5 prva veta. Ako
pripomienkovany navrh zakona, tak
aj navrh zakona o justi¢nej
spolupraci v trestnych veciach by
mali byt predloZené na rokovanie
vlady v septembri (PLU 2025).
Predkladatel’ preto zotrvava na



OAPSVLUVSR
Odbor aproximacie
prava sekcie
vladnej legislativy
Uradu vlady SR
OAPSVLUVSR
Odbor aproximacie
prava sekcie
vladnej legislativy
Uradu vlady SR

K tabulke zhody so smernicou (EU) 2023/1544 )
4. Transpoziciu ustanovenia ¢l. 7 ods. 1 smernice (EU) 2023/1544 je potrebné v tabul’ke zhody
preukazat aj v Casti: ,,Znenie tychto opatreni bezodkladne ozndmia Komisii.“.

K tabul’ke zhody so smernicou (El'J) 2023/1544
5. Transpoziciu ustanovenia ¢l. 8 smernice (EU) 2023/1544 je potrebné v tabul’ke zhody preukazat’ v
Casti: ,,Clenské staty poskytnii Komisii informacie potrebné na vypracovanie uvedenej spravy.

svojom zamere rozdelit’
transpoziciu smernice do dvoch

navrhov zakonov.

Do tabul’ky zhody bol doplneny

odkaz na § 35 ods. 7

kompetenéného zakona.

Do tabul’ky zhody bol doplneny

odkaz na § 35 ods. 7

kompetenéného zakona.

OAPSVLUVSR
Odbor aproximacie
prava sekcie
vladnej legislativy
Uradu vlady SR
OAPSVLUVSR
Odbor aproximacie
prava sekcie
vladnej legislativy
Uradu vlady SR

K dolozke zlucitel’nosti

V bode 3 pism. b) dolozky zlugitelnosti je potrebné publikaény zdroj smernice (EU) 2023/1544
uviest’ nasledovne: ,,(U. v. EUL 191, 28.7.2023)%.

Zarovet ziadame do bodu 3 pism. b) dolozky zluéitenosti doplnit’ aj nariadenie (EU) 2023/1543 v
ktorom je problematika navrhu pravneho predpisu upravena.

K dolozke vybranych vplyvov

1. Pri citovani pravne zavaznych aktov Eurdpskej unie v bode 1 — Charakter predkladaného
materialu ziadame uviest’ aj ich publika¢né zdroje.

OAPSVLUVSR
Odbor aproximacie
prava sekcie
vladnej legislativy
Uradu vlady SR

OAPSVLUVSR
Odbor aproximacie
prava sekcie
vladnej legislativy
Uradu vlady SR

K dolozke vybranych vplyvov

2.V bode 2 — Definovanie problému je potrebné uviest’ spolu s nazvom pravne zavazného aktu
Eurdpskej tnie aj publikaény zdroj, alebo uviest’ skratent citiciu nasledovne: ,nariadenie (EU)
2023/1543% a d'alej tak pouzivat’. Namiesto slova smernica je potrebné uviest’ ,,smernica (EU)
2023/1544%, ked’ze nie je zrejmé o aka smernicu ide. Uvedent pripomienku primerane uplatitujeme
k celej dolozke vybranych vplyvov.

K predkladacej sprave

1. V druhom odseku predkladacej spravy Ziadame za nazvom smernice (EU) 2023/1544 uviest aj jej
publikaény zdroj nasledovne: ,,(U. v. EU L 191, 28.7.2023).

OAPSVLUVSR
Odbor aproximacie
prava sekcie
vladnej legislativy
Uradu vlady SR
OAPSVLUVSR
Odbor aproximacie
prava sekcie
vladnej legislativy
Uradu vlady SR

K predkladacej sprave )
2.V druhom odseku predkladacej spravy Ziadame za nazvom nariadenia (EU) 2023/1543 uviest’ aj
jeho publikaény zdroj nasledovne: ,,(U. v. EU L 191, 28.7.2023)".

K predkladacej sprave
3. V Stvrtom odseku je potrebné gramaticky a vyznamovo prepracovat’ druhu vetu.

16



OAPSVLUVSR
Odbor aproximacie
prava sekcie
vladnej legislativy
Uradu vlady SR
OAPSVLUVSR
Odbor aproximacie
prava sekcie
vladnej legislativy
Uradu vlady SR

K vSeobecnej casti dévodovej spravy

1. Treti odsek vSeobecnej Casti dovodovej spravy je potrebné gramaticky upravit’ a to napr. slovo
»poklade* nahradit’ slovom ,,podklade* slova ,,Pri prave* nahradit’ slovami ,,Pri priprave®, slovo
,»unia“ nahradit’ slovom ,,iniu®, slovo ,,digitdlna vybor* nahradit’ slovami ,,digitalny vybor*, slova
,,obchodna komora* nahradit’ slovami ,,obchodnt komoru*.

K vSeobecnej ¢asti dovodovej spravy

2.V §tvrtom odseku vieobecnej ¢asti dovodovej spravy ziadame za nazvom smernice (EU)
2023/1544 uviest aj jej publikaény zdroj nasledovne: ,,(U. v. EU L 191, 28.7.2023)“.

OAPSVLUVSR
Odbor aproximacie
prava sekcie
vladnej legislativy
Uradu vlady SR
OAPSVLUVSR
Odbor aproximacie
prava sekcie
vladnej legislativy
Uradu vlady SR
OAPSVLUVSR
Odbor aproximacie
prava sekcie
vladnej legislativy

K vSeobecnej ¢asti dovodovej spravy )
3.V stvrtom odseku vSeobecnej ¢asti dovodovej spravy ziadame za nazvom nariadenia (EU)
2023/1543 uviest aj jeho publikaény zdroj nasledovne: ,,(U. v. EU L 191, 28.7.2023)".

K vSeobecnej ¢asti dovodovej spravy

4. Za ndzvom smernice (EU) 2022/2381 ziadame uviest’ jej publikaény zdroj a to nasledovne: ,(U. v.

EU L 315, 7.12.2022)*.

K osobitnej ¢asti dovodovej spravy

V osobitnej ¢asti dovodovej spravy k €l. I § 1 navrhu zakona sa pouziva pojem ,,smernica“.
Odporti¢ame na mieste, kde sa tento pojem ma pouzit’ prvykrat uviest uplny nazov smernice (EU)
2023/1544 spolu s publikacnym zdrojom a az nasledne vytvorit’ skratku a ta d’alej pouzivat’. Tto

Uradu vlady SR pripomienku primerane uplatfiujeme aj k pouZivaniu pojmu ,,nariadenie®.

RUZSR Celému materialu Posudenie otazky, ¢i
Republikova unia Sme toho ndzoru, Ze tento zakon sa nevztahuje na poskytovatel'ov elektronickych komunika¢nych telekomunikacéni operatori
zamestnavatel'ov sluzieb, ktori maju sidlo na uzemi Slovenskej republiky a ponukaji sluzby vyluéne na uzemi poskytujt niektort sluzbu vyluéne

Slovenskej republiky. Umoznenie roamingu pre maloobchodného zakaznika nie je za sicasného
pravneho stavu poskytovanim elektronickej komunika¢nej sluzby v inom ¢lenskom State.

Odovodnenie:

Roamingové sluzby by nemali byt povazované na ti¢ely zakona za poniikanie sluzieb v ramci EU,
nakol'ko ich poskytovatelmi st prevadzkovatelia v navitivenych ¢lenskych $tatoch EU, od ktorych
slovenski telekomunikaéni operatori len nakupuju vel’koobchodné roamingové sluzby.

To, ze zékaznik ma moznost’ vyuzitia roamingovych sluzieb znamena, Ze vyuziva siet’ iného
operatora, ktorému my platime za to, Ze zadkaznik méze vyuzivat’ sluzby v zahrani¢i. My tuto sluzbu
neposkytujeme v zahranici, telekomunika¢nu sluzbu poskytuje lokalny operator nakol’ko ma lokalnu
licenciu na poskytovanie telekomunikacnych sluzieb.

Slovenski telekomunikaéni operatori disponuju len povoleniami a licenciami, ktoré ich opraviuju
poskytovat’ telekomunikacné sluzby vyluéne na izemi Slovenskej republiky.

Vieme sa na to pozriet’ aj z pohl'adu zdkona o DPH a fungovania celého DPH systému v EU. Ak ide
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na uzemi jedného ¢lenského Statu,
nema priamy vplyv na aktudlne
znenie navrhu zdkona
vychadzajuceho zo smernice, ale
relevantné je aZz v kontexte
vykonavania povinnosti
vyplyvajucich z pravnej upravy.
Preto nejde o pripomienku, ktorej
pripadné akceptovanie alebo
neakceptovanie by malo najst’
reflexiu v pravnych normach.

Smernica neumoznuje ¢lenskym
Statom Europskej tnie vynat
niektoré konkrétne sluzby v
transpozicnych zakonoch



o zakaznika — fyzicka osoba — tak potom sa uplatituje tento pristup: Supply through mobile networks
— when services are supplied to a customer via mobile networks, the customer is presumed to be
located in the country identified by the mobile country code of the SIM card used to receive the
services. Uvedené urcuje, kde sa poskytuje sluzba pre ucely DPH. V opa¢nom pripade by sa museli
pouzit pri elektronickych sluzbach prezumpciu, ze sluzba bola dodana v mieste bydliska zakaznika,
¢o vsak moze byt’ napr. Nemecko, ak tam ma trvaly pobyt a nema tu na SK prechodny. (Vynatok z
dokumentu: https://taxation-customs.ec.europa.eu/system/files/2016-
11/information_microbusinesses_euvat 2015 en.pdf)

Maloobchodna ,,sluzba roamingu“ sa samostatne nepontka, nenakupuje ani nepredava. Je sti¢astou
(voliteI'nym balickom) telefonnej/hlasovej sluzby poskytovanej na uzemi Slovenskej republiky (bez
ohl'adu na Statnu prislusnost’ iCastnika) slovenskou siet'ou na slovenskych frekvenciach. Tato sluzbu
podnik neumoznuje zakupit' za Gcelom jej vyuZzivania v zahranici.

Roamingovy pristup, ako ¢ast’ takejto sluzby, podnik umoziuje u€astnikovi v zahrani¢i vyuzivat iba
docasne, €o je aj legislativne zabezpe€ené mechanizmami na zabranenie permanentného roamingu

V sticasnej regulacnej praxi na zaklade platného Zakona o elektronickych komunikéciach a
europskeho regulacného ramcea nie je umoznenie roamovania maloobchodnému zékaznikovi v
mobilnych sietach v ramci Unie povaZované za poskytovanie elektronickej komunikaénej sluzby na
uzemi iného ¢lenského $tatu/statov a nevyzaduje ani splnenie podmienok vSeobecného povolenia a
registraciu podniku v danom ¢lenskom State/Statoch

o na rozdiel, povedzme, od poskytovania satelitnej konektivity, M2M sluZieb, nenomadickych
4G/5G sluzieb poskytovanych prostrednictvom mobilnej siete s koncovym bodom v pevnom
umiestneni na izemi in¢ho Statu

o Ani BEREC pri nedavnej analyze moznosti harmonizacie podmienok v§eobecnych povoleni v
jednotlivych ¢lenskych statoch neidentifikoval roaming ako jednu zo sluzieb, ktord by svojou
povahou predpokladala poskytovanie na uzemi viac ako jedného ¢lenského Statu

Teda ani regulacny ramec pre poskytovanie el. kom. sieti a sluzieb roaming nepovazuje za
poskytovanie sluzby v zahrani¢i. Navrh zakona nestanovuje dodato¢né kritéria, ktoré by konkrétne
pre sluzbu roamingu v mobilnej sieti stanovovali dodato¢né kvalifika¢né kritérid na to, aby sa toto
posudenie menilo.
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(predpisoch) z posobnosti samotne;j
smernice. Povinnostou ¢lenskych
Statov je zabezpecit transpoziciu
smernice v rozsahu a spdsobom,
ktory predpoklada samotna
smernica. Z tohto pohl'adu
¢lenskym §tatom neprinalezi v
ramci transpozicie prijimat’
rozhodnutia o tom, ¢i sa na
konkrétny subjekt vztahuju alebo
nevztahuju povinnosti plynuce z
transpozi¢ného zakona.

V prvom kroku je na posudeni
poskytovatel’a sluzieb vyhodnotit
otazku, ¢i sluzby, ktoré ponuka,
patria pod vecnu a teritorialnu
posobnost’ smernice, a teda ¢i ma
alebo nema splnit’ oznamovaciu
povinnost’.

Otazka, ktora je predmetom
zasadnej pripomienky nemdze byt
zohl'adnena v transpozi¢nom
zakone, ale pripadne az nasledne v
Stadiu vykonavania zakona a
suvisiaceho nariadenia a bude
posudzovana v konkrétnom pripade
Radou pre medialne sluzby ako
prislusnym organom.

Ak by predkladatel’ akceptovat
vznesenu pripomienku, je
nepochybné, ze Slovenska republika
bude Celit’ konaniu zo strany
Eurdpskej komisie pre nespravnu
transpoziciu smernice.

Pripomienkujuci subjekt trva na
tejto zasadnej pripomienke, a to aj
po vysvetleni vyssie uvedenych
suvislosti zo strany predkladatel'a na
rozporovom konani uskutoénenom
30.7.2025. Vo vizbe na vyssie



RUZSR
Republikova unia
zamestnavatel'ov

RUZSR
Republikova unia
zamestnavatel'ov

¢l L., § 3 Vymedzenie pojmov

Navrh zédkona operuje v sulade so smernicou s pojmom ,, vyznamny pocet pouzivatelov* ¢i pojmom
»existencia podstatnej vizby*. Povazujeme za vhodné aspoii v dovodovej sprave blizSie vysvetlit,
podl'a coho ma byt posudzované to, €i je vézba podstatna a pocet uzivatel'ov vyznamny.

¢l L., § 3, pismeno d)

Ustanovenie navrhujeme formulovat’ nasledovne:

,»,d) prevadzkarnou subjekt s pravnou subjektivitou povereny poskytovatel'om sluzieb alebo
organizacny utvar poskytovatel’a sluzieb, ktory skuto¢ne vykonava hospodarsku ¢innost’ pocas
neobmedzeného obdobia prostrednictvom stabilnej infrastruktury na mieste, kde sa podnikatel'ska
¢innost’ poskytovania sluzieb vykonava alebo z ktorého sa tato podnikatel’ska ¢innost’ riadi, za
prevadzkaren sa nepovazuje prevadzkarei podl'a osobitnych predpisov x)*

x) Za slova “podla osobitnych predpisov’” doplnit’ poznamku pod ¢iarou: zakon €. 513/1991 Z.z.
Obchodny zakonnik, zakon €. 455/1991 Zb. o zivnostenskom podnikani

Odo6vodnenie:

Navrhujeme precizovanie pojmu prevadzkaren, aby nemohla byt zamietiana s pojmom prevadzkarne
v zmysle obchodného zakonnika alebo Zivnostenského zakona. Tie napr. vylucuju, aby
prevadzkariiou bolo sidlo pravnickej osoby. V praxi bude doziadania poskytovatel'ov sluzieb
vybavovat’ najcastejSie organizaény utvar poskytovatel'a sluzieb bez pravnej subjektivity (napr.
oddelenie sucinnosti), ktory sa nachadza v sidle alebo inych priestoroch poskytovatel’a alebo osoba s
pravnou subjektivitou poverena na tieto ¢innosti poskytovatel'om sluzieb.
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uvedené vSak predkladatel’ nema
in moznost ako tuto skuto¢nost’
vziat’ na vedomie.

Predkladatel’ doplnil osobitnt Cast’
dovodovej spravy.

Na rozporovom konani
uskutoénenom diia 30.7.2025 bola
pripomienka prekvalifikovana na
odporucaciu. V tejto stvislosti je
potrebné uviest’, Ze pojmovy aparat
smernice je predkladatel’ povinny
prevziat’ aj do transpozi¢ného
zékona v zmysle v akom to
predpokladéa smernica, a to aj vtedy,
ak vsetci aktéri zuCastneni na
legislativnom procese nevzhliadaji
poziadavky smernice z pohl'adu
nastavenia korporatneho prava v
Slovenskej republiky za uplne
racionalne. Vo vztahu k
Obchodnému zékonniku a k zakonu
o zivnostenskom podnikani je
potrebné uviest’, ze pojme
"prevadzkaren" je v transpozi¢nom
zékone autondémnym pojmom, ktory
plati len "do vnutra" transpozi¢ného
zékona, t.j. ide o i€elova definiciu,
¢o zvyraznuje aj uvodna veta § 3 v
zneni "Na ucely tohto zakona sa
rozumie...". Skuto¢nost’, ze
zamerom poskytovatel'a sluzieb je
zvolit’ pre vybavovanie rozhodnuti a
prikazov napriklad jeho organiza¢ny
utvar, ¢i subjekt bez pravnej
subjektivity je jeho internym
rozhodnutim a za praktického
hladiska uréenim pristupovych prav
do decentralizovaného
informa¢ného systému a smernica
tomu nebrani. Z hl'adiska smernice
je v8ak doélezité, aby navonok



reprezentoval poskytovatel’a sluzieb
subjekt s pravnou subjektivitou.

RUZSR
Republikova unia
zamestnavatel'ov

RUZSR
Republikova unia
zamestnavatel'ov

¢l L., § 3, pismeno e)
Ustanovenie navrhujeme formulovat’ nasledovne:

,,€) urcenou prevadzkarnou prevadzkaren, ktoru pisomne urcil poskytovatel’ sluzieb podla § 2 ods. 1
pism. a) alebo pism. b) na ucely prijimania, plnenia a vykondvania rozhodnuti a prikazov,*

Odo6vodnenie:

Pojem prevadzkaren je definovany v § 3 pism. d), navrhujeme z toho bodu odstranit’ povinnost’
poskytovatel'a sluzieb uréit’ len taka prevadzkaren, ktora bude mat’ pravnu subjektivitu. Cinnosti
podl’a tohto zakona méze vykonavat’ aj samotny poskytovatel’ prostrednictvom svojho
organiza¢ného ttvaru — v tomto pripade pravnu subjektivitu bude mat’ samotny poskytovatel’, nie
jeho organiza¢ny utvar.

CLL§4

Moze nastat’ situdcia, kedy prevadzkovatel méze ponukat’ viaceré alebo vSetky sluzby z kategorii
podl'a § 3 ods. 1 (body 1 az 3), ale len jedna alebo niektoré sluzby mézu byt pontikané aj v inom
¢lenskom $tate, na zaklade ¢oho by sa mohla uplatnit’ pdsobnost’ zdkona. Povazujeme za vhodné
legislativne upresnit’, ¢i sa urend prevadzkaren urcuje len vo vztahu k dotknutym sluzbam a ma to
byt premietnuté do oznamenia podl'a § 5.

Na rozporovom konani
uskuto¢nenom dna 30.7.2025 bola
pripomienka prekvalifikovana na
odporucaciu. V tejto stuvislosti je
potrebné uviest’, Ze pojmovy aparat
smernice je predkladatel’ povinny
prevziat’ aj do transpozi¢ného
zékona v zmysle v akom to
predpoklada smernica, a to aj vtedy,
ak vSetci aktéri zacastneni na
legislativnom procese nevzhliadaju
poziadavky smernice z pohl'adu
nastavenia korporatneho prava v
Slovenskej republiky za uplne
racionalne. Skuto¢nost’, Ze zamerom
poskytovatel’a sluzieb je zvolit’ pre
vybavovanie rozhodnuti a prikazov
napriklad jeho organizacny utvar, ¢i
subjekt bez pravnej subjektivity je
jeho internym rozhodnutim a za
praktického hl'adiska uré¢enim
pristupovych prav do
decentralizovaného informac¢ného
systému a smernica tomu nebrani. Z
hl'adiska smernice je vSak dolezité,
aby navonok reprezentoval
poskytovatel’a sluzieb subjekt s
pravnou subjektivitou.
Predkladatel’ berie vznesenu
pripomienku na vedomie. Obsah
pripomienky, resp. nastolena
poziadavka vsak nie je otazkou
zéakonnej upravy, ale je otazkou
implementacie zakonnej Gpravy,
pretoze moznost’ vol'by oznacenia
konkrétnej ponukanej sluzby bude
sucast'ou formuléra, ktory
pripravuje Europska komisia a ktory
bude urceny pre splnenie
oznamovacej povinnosti.

20



RUZSR
Republikova unia

CLI §6ods.1
Ustanovenie navrhujeme formulovat’ nasledovne:

Moznost upustit’ od uloZenia
pokuty vyplyva z § 6 ods. 3. Preto

zamestnavatel'ov neobstoji dovod na odstranenie
,»(1) Prislusny organ méze ulozit’ poskytovatel'ovi sluzieb pokutu do 100000 eur, ak porusi dolnej hranice pokuty. Naviac
povinnosti podla § 4, § 5 alebo § 8; pokutu mozno ulozit’ aj opakovane, a to az do splnenia N zavedenie dolnej hranice pokuty ma
povinnosti, ktorej nesplnenie bolo dovodom pre zacatie konania o ulozeni pokuty.* vyznam aj z hl'adiska
predvidatelnosti, ¢i protikorupéného
Odo6vodnenie: charakteru pravnej normy.
Navrhujeme odstranit’ dolnt hranicu pokuty, v odévodnenych pripadoch tak bude moct’ prislusny
organ upustit’ od uloZenia sankcie.
Verejnost’ CL1§2ods.1 Na pripomienku sa neprihliada z
Verejnost’ Navrhuje sa zvazit' v § 2 ods. 1 pism. a), b) a ¢) vypustit’ slova ,,, a ktory* (vratane ¢iarky). NEP | dévodu duplicity.
Legislativno-technicka pripomienka na zjednodusenie a sprehl’adnenie textu.
Verejnost’ CL1§2ods.1 Predkladatel’ povazuje zvolent
Verejnost’ Navrhuje sa zvazit' v § 2 ods. 1 pism. a), b) a ¢) vypustit’ slova ,,, a ktory* (vratane Ciarky) a nahradit = N | legislativnu techniku za spravnu.
ich spojkou ,,a“. Legislativno-technicka pripomienka na zjednodusenie a sprehl’adnenie textu.
Verejnost’ CL1§ 6 ods. 4 Ustanovenie nie je koncipované ako
Verejnost’ Navrhuje sa v § 6 ods. 4 slova ,,Konanie o uloZeni pokuty mozno zacat* nahradit’ slovami ,,Pokutu hmotnopravne ustanovenie. Prave

mozno ulozit™.

Odoévodnenie: Ked'Ze ide o lehotu zaniku zodpovednosti za spravny delikt, ¢o je lehota
hmotnopravna a nie procesnopravna, tato lehota by mala byt’ viazana na ulozenie pokuty a nie na
zacatie konania.

Porov. napr. § 76 ods. 1 zakona ¢. 199/2004 Z. z. Colny zakon, § 148 ods. 26 zakona ¢. 106/2018 Z.

z. o prevadzke vozidiel v cestnej premavke, § 97 ods. 2 zakona ¢. 440/2015 Z. z. o Sporte, § 35h ods.
1 zakona ¢. 747/2004 Z. z. o dohl'ade nad finanénym trhom, atd’.
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naopak, zamerom predkladatel’a je
akcentovat’ procesnopravny
charakter tohto ustanovenia po
vzore napriklad § 181 ods. 14 zakon
¢. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov, § 96 ods. 6
zékona ¢. 251/2012 Z. z. o
energetike a o zmene a doplneni
niektorych zakonov, § 39 ods. 5
zékona ¢. 442/2002 Z. z. o
verejnych vodovodoch a verejnych
kanalizaciach a o zmene a doplneni
zakona €. 276/2001 Z. z. o regulacii
v sietovych odvetviach, § 83 ods. 1
zakona ¢. 578/2004 Z. z. o
poskytovatel'och zdravotne;j
starostlivosti, zdravotnickych
pracovnikoch, stavovskych
organizaciach v zdravotnictve a o
zmene a doplneni niektorych
zakonov, § 33k ods. 1 zakona ¢.
527/2002 Z. z. o dobrovol'nych
drazbach a o doplneni zakona
Slovenskej narodnej rady ¢.
323/1992 Zb. o notéroch a notarskej



¢innosti (Notarsky poriadok) v
zneni neskorsich predpisov, § 7b
ods. 9 zakona ¢. 82/2005 Z. z. o
nelegalnej praci a nelegadlnom
zamestnavani a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov, § 32 ods. 4
zakona €. 292/2024 Z. z. o
vzdelavani dospelych a o zmene a
doplneni niektorych zakonov a§ 148
ods. 2 zakon €. 264/2022 Z. z. o
medialnych sluzbach a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov (zakon
o medialnych sluzbach).

Verejnost’ CLI§7o0ds.3
Verejnost’ V § 7 ods. 3 je potrebné slova ,,v§eobecny predpis o spravnom konani* nahradit’ slovami ,,spravny
o poriadok*. A
Odovodnenie: Legislativno-technicka pripomienka. Pouzitie pojmu ,,v§eobecny predpis o spravnom
konani* je nepresné a neurcité.
Vznesené hromadné pripomienky
. Podporo- . . A .
Subjekt vatelia Pripomienka Vyh. Sposob vyhodnotenia
K materialu neboli pridané hromadné pripomienky.
Sumarizacia vznesenych pripomienok podl'a subjektov
& Subjekt Prlpomle,nky do Prlpomle’nky po .Nem?ll Vobec ‘
terminu termine pripomienky = nezaslali
1.  APZD — Asociacia priemyselnych zvizov a dopravy 0 (0o, 02) 0 (0o, 0z) X
2. ASMOS - Asociacia mobilnych operatorov Slovenska 6 (60, 02) 0 (0o, 0z)
3. | AZZZ SR - Asociacia zamestnédvatelskych zvizov a zdruzeni Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X
4. | BBSK - Banskobystricky samospravny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X
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5. | BSK—BRATISLAVSKY SAMOSPRAVNY KRAJ 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
6. | GPSR — Generalna prokuratira Slovenskej republiky 10 (90, 12) 0 (0o, 0z)
7. | KBS — Konferencia biskupov Slovenska 0 (0o, 02) 0 (0o, 0z)
8. | KOZSR - Konfederacia odborovych zviazov Slovenskej republiky 0 (0o, 02) 0 (0o, 0z)
9. | KSK - Kosicky samospravny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
10.  Klub 500 — Klub 500 0 (0o, 0z) 0 (0o, 02)
11. | MDSR — Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky 16 (160, 0z) 0 (0o, 0z)
12. | MFSR — Ministerstvo financii Slovenskej republiky 1 (1o, 0z) 0 (0o, 0z)
13. | MHSR — Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky 1 (0o, 1z) 0 (0o, 0z)
14. | MINCRS — Ministerstvo cestovného ruchu a Sportu Slovenskej republiky 6 (60, 0z) 0 (0o, 0z)
15. | MIRRI SR — Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenske;j 0 (0o, 02) 0 (0o, 0z)
republiky
16. £ MKSR — Ministerstvo kultary Slovenskej republiky 3 (30, 02) 0 (0o, 0z)
17. | MOSR — Ministerstvo obrany Slovenskej republiky 0 (0o, 02) 0 (0o, 0z)
18. | MPRVSR — Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
19. | MPSVRSR — Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky 2 (20, 0z) 0 (0o, 0z)
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20. = MSSR — Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
21. | MVSR — Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky 0 (0o, 02) 0 (0o, 0z)
22. | MZSR — Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky 2 (20, 0z) 0 (0o, 0z)
23. | MZVEZ SR — Ministerstvo zahrani¢nych veci a eurdpskych zalezitosti Slovenskej republiky 0 (0o, 02) 0 (0o, 0z)
24.  MSVVaMSR — Ministerstvo $kolstva,vyskumu,vyvoja a mladeze Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
25.  MZPSR — Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky 0 (0o, 02) 0 (0o, 0z)
26.  NBS — Narodna banka Slovenska 1 (1o, 0z) 0 (0o, 0z)
27.  NBU — Narodny bezpe&nostny trad 0 (0o, 02) 0 (0o, 0z)
28.  NKUSR — Najvyssi kontrolny urad Slovenskej republiky 0 (0o, 02) 0 (0o, 0z)
29. | NSK — Nitriansky samospravny kraj 0 (0o, 02) 0 (0o, 0z)
30. NSSR — Najvyssi sud Slovenskej republiky 0 (0o, 02) 0 (0o, 0z)
31.  OAPSVLUVSR - Odbor aproximécie prava sekcie vladnej legislativy Uradu vlady SR 25 (250, 02) 0 (0o, 0z)
32. | PMUSR — Protimonopolny trad Slovenskej republiky 0 (0o, 02) 0 (0o, 0z)
33. | PSK — PreSovsky samospravny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
34.  RUZSR - Republikova tinia zamestnavatel'ov 6 (20, 4z) 0 (0o, 0z)

24




35. | SK8 — Samospravne kraje Slovenska 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
36. | SPPK — Slovenska pol'nohospodarska a potravinarska komora 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
37. | SVSLPRK - Splnomocnenec vlady Slovenskej republiky pre romske komunity 0 (0o, 02) 0 (0o, 0z)
38. | SSHRSR — Sprava §tatnych hmotnych rezerv Slovenskej republiky 0 (0o, 02) 0 (0o, 0z)
39. | TSK — Trenciansky samospravny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
40. | TTSK — Trnavsky samospravny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
41.  UOOU SR — Urad na ochranu osobnych tidajov Slovenskej republiky 0 (0o, 02) 0 (0o, 0z)
42.  UPVSR POaZE — Urad podpredsedu vlady Slovenskej republiky pre Plan obnovy a znalostnti 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
ekonomiku
43.  URSO - Urad pre regulaciu sietovych odvetvi 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
44. UpUPaVSR — Urad pre uzemné planovanie a vystavbu Slovenskej republiky 0 (0o, 02) 0 (0o, 0z)
45. | Verejnost’ — Verejnost’ 4 (40, 0z) 0 (0o, 0z)
46. | ZMOS — ZdruZenie miest a obci Slovenska 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
47. | hlavné mesto — Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
48.  UDZS — Urad pre dohlad nad zdravotnou starostlivostou 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
49. UGKKSR - Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
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50. | UJDSR — Urad jadrového dozoru Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X

51. | UMS — Unia miest Slovenska 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X

52. | UNMSSR — Urad pre normalizaciu, metrolégiu a skugobnictvo Slovenskej republiky 0 (0o, 02) 0 (0o, 0z) X

53. | UPVSR — Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky 0 (0o, 02) 0 (0o, 0z) X

54. | UVO - Urad pre verejné obstaravanie 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X

55. | UVSR — Urad vlady Slovenskej republiky 0 (0o, 02) 0 (0o, 0z) X

56. | Ustavny siid SR — Kancelaria Ustavného stidu Slovenskej republiky 0 (0o, 02) 0 (0o, 0z) X

57. | SUSR — Statisticky trad Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X

58. | ZSK — Zilinsky samospravny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X
Spolu 83 (770, 62) 0 (0o, 0z) 13 32
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